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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 1697/95
of 11 July 1995

establishing unit values for the determination of the customs value of certain
perishable goods

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2913/92
of 12 October 1992 establishing the Community Customs
Code ('),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2454/93 of 2 July 1993 laying down provisions for the
implementation of Council Regulation (EEC) No 2913/92
establishing the Community Customs Code (3, as last
amended by Regulation (EC) No 3254/94 (%), and in parti-
cular Article 173 (1) thereof,

Whereas Articles 173 to 177 of Regulation (EEC) No
2454/93 provide that the Commission shall periodically
establish unit values for the products referred to in the
classification in Annex 26 to that Regulation ;

Whereas the result of applying the rules and criteria laid
down in the abovementioned Articles to the elements

communicated to the Commission in accordance with
Article 173 (2) of Regulation (EEC) No 2454/93 is that
unit values set out in the Annex to this Regulation should
be established in regard to the products in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The unit values provided for in Article 173 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2454/93 are hereby established as set out
in the table in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 July 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1995.

No L 302, 19. 10. 1992, p. 1.
No L 253, 11. 10. 1993, p. 1.
No L 346, 31. 12. 1994, p. 1.

For the Commission
Mario MONTI

Member of the Commission
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ANNEX
Description Amount of unit values per 100 kg
Code 9| ECU 88 DM Dkr Dr Pta
Species, varieties, CN code b) Fmk FF e Il Lit Fl Esc
9| skr Birs/Lfrs £
1.10 New potatoes a) 36,24 475,56 67,62 263,52| 10977,04, 5874,00
0701 90 51 b) 208,11 23593 29,72 78 530,56 7574} 7130,47
0701 90 59 c) 353,18 1 390,30 30,52
1.30 Onions (other than seed) a) 27,94 366,60 52,13 203,14 846197 4528,14
07031019 b) 160,43 181,87 2291 60 537,56 58,39 5496,73
<) 272,26 1071,76 23,53
1.40 Garlic a) 134,33 176276 250,65 976,79 | 40 688,68 21 773,21
0703 20 00 b) 771,41 874,51 110,15 291 089,95 280,75| 26 430,58
<) 1 309,14 5153,45 113,13
1.50 Leeks a) 42,20 553,77 78,74 306,86| 12782,38| 6840,07
ex 0703 90 00 b) 242,34 274,73 34,60 91 446,13 88,20 8 303,19
) 411,27 1 618,96 35,54
1.60 Cauliflowers a) 129,66 1701,48 241,94 942,831 39274,01| 21016,20
ex 07041010 b) 744,59 844,10 106,32 280 969,33 270,99| 25511,64
ex 070410 90 c)| 126362 497428 109,20
1.70 Brussels sprouts a) 53,71 704,81 100,22 390,56 16 268,76 8 705,69
0704 20 00 b) 308,44 349,66 44,04 116 387,96 112,25) 10 567,87
c) 523,44 2060,53 45,23
1.80 White cabbages and red cabbages a) 33,87 444 46 63,20 246,29 | 10259,22| 5489,89
0704 90 10 b) 194,50 220,50 27,77 73 395,27 70,79 6 664,19
) 330,09 1 299,39 28,52
190 Sprouting broccoli or calabrese (Brassica
oleracea var. italica) a) 79,26 1040,10 147,89 576,34 24 007,85| 12847,02
ex 0704 90 90 b) 455,16 515,99 64,99 171 754,04 165,65| 15595,04
) 772,44 3040,73 66,75
1.100 Chinese cabbage a) 81,30 106687 151,70 591,18| 24 625,77| 13177,67
ex 0704 90 90 b) 466,88 529,27 66,67 176 174,66 169,92 15996,43
) 792,32 311899 68,47
1.110 Cabbage lettuce (head lettuce) a) 156,73| 2056,71 292,45 1139,67| 47 473,52 2540390
070511 10 b) 900,05| 102033 128,52 339 629,21 327,56| 30837,88
070511 90 <) 152744 601279 131,99
1.120 Endives a) 21,82 286,34 40,71 158,67 6609,28 3 536,74
ex 070529 00 b) 125,30 142,05 17,89 47 283,29 45,60 429326
<) 212,65 837,10 18,38
1.130 Carrots a) 29,94 39285 5586 217,69 906792 485240
ex 070610 00 b) 171,92 194,89 24,55 64 872,58 62,57 5890,34
<) 291,76 1 148,50 25,21
1.140 Radishes a) 39,42 517,29 73,55 286,64 11940,32| 6 389,47
ex 070690 90 b) 226,38 256,63 32,32 85 421,96 82,39 7756,20
<) 384,17 1351231 33,20
1.160 Peas (Pisum sativum) a) 292,66 384047 546,08 2128,10| 88 647,02| 47 436,54
0708 10 10 b){ 1680,65{ 190526 239,99 634 187,61 611,66| 57 583,39
0708 10 90 c)| 2852,18| 1122765 246,47
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Description Amount of unit values per 100 kg
Code 2| Ecu 88 DM Dkr Dr Pta
Species, varieties, CN code b) Fmk FF £1Id Lit Fl Esc
<) SKr Bfrs/Lfrs £
1.170 Beans :
1.170.1 | Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) a) 161,78 212299 301,87 1176,40| 49 003,62| 2622268
ex 0708 20 10 b) 929,05 105322 132,66 350 575,66 338,121 31 831,80
ex 0708 20 90 c)| 157667 620659 136,25
1.170.2 | Beans (Phaseolus ssp., vulgaris var. Com-
pressus Savi) a) 108,70 | 1 426,43 202,83 790,42 | 32925231 17 618,86
ex 0708 20 10 b} 624,23 707,65 89,14 235 549,64 227,18 | 21 387,59
ex 0708 20 90 c)| 105936| 417017 91,54
1.180 Broad beans a) 92,83 1218,17 173,21 675,02 28118,21| 15046,54
ex 0708 90 00 b) 533,09 604,34 76,12 201 159,83 194,01 18 265,05
) 904,69| 3 561,33 78,18
1.190 Globe artichokes a) 11568 1 518,02 215,85 841,17| 35039,47| 18 750,22
070910 10 b) 664,31 753,09 94,86 250 675,09 241,771 22760,97
0709 10 20 | 1127,38| 443795 97,42
0709 10 30

1.200 Asparagus :

1.200.1 — green a) 488,61 6411,80 911,70 355294147 999,18] 79 196,91
ex 0709 20 00 b) 280590 3180,90 400,66 1058 797,58 1021,18] 96137,41

c) 4761,81| 1874493 411,49
1.200.2 | — other a) 114,14 149781 21298 829,98| 34 573,01| 18 500,61
ex 0709 20 00 b) 655,47 743,07 93,60 247 337,96 238,55 2245796

Q| 111237 437887 96,13
1210 | Aubergines (eggplants) a) 87,27| 114524| 16284 634,61| 2643487| 1414575
0709 30 00 b) 501,18 568,16 71,56 189 117,11 182,40| 17171,58

<) 850,53 3348,13 73,50
1.220 Ribbed celery (Apium graveolens var. dulce) | a) 59,79 784,60 111,56 434,77| 18110,39| 9691,i8
ex 0709 40 00 b) 343,35 389,24 49,03 129 563,14 124961 11 764,16

) 582,69| 229378 50,35
1.230 Chantarelles a) 1 678,38 22024,71 3131,72 12 204,44 508 381,30|272 043,58
0709 51 30 b 9638,35| 1092647 137629| 363699911 3 507,78 330 234,69

)
)| 1635695| 6438937| 141348

1.240 Sweet peppers a) 98,16 1 288,18 183,17 71381 | 29734,12| 15911,24
0709 60 10 b) 563,73 639,07 80,50 212720,18 205,161 19 314,71
<) 956,68| 376599 82,67

1.250 Fennel a) 73,55 965,17 137,24 534,82 22278,29| 11 921,50
0709 90 50 b) 422,37 478,82 60,31 159 380,64 153,72 14 471,55

) 716,79 | 2821,67 61,94

1.270 Sweet potatoes, whole, fresh (intended for

human consumption) a) 47,44 622,54 88,52 344,96 14 369,58| 7 689,41
07142010 b) 272,43 308,84 38,90 102 801,06 99,151 9334,20

) 462,34 181999 39,95
210 Chestnuts (Castanea spp.), fresh a) 83,78 109941 156,33 609,211 2537696 13 579,65
ex 0802 40 00 b) 481,12 545,42 68,70 181 548,75 175,10 16 484,39

<) 816,49| 321414 70,56
2.30 Pineapples, fresh a) 55,68 730,71 103,90 404,90 | 16866,38| 902549
ex 0804 3000 b) 319,77 362,50 45,66 120 663,39 116,38| 10 956,08

o| S4267| 213622 46,89
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Description Amount of unit values per 100 kg
Code a)| Ecu 85 DM Dkr Dr Pta
Species, varieties, CN code b) Fmk FF £ Is Lit Fl Esc
c) SKr Bfrs/Lfrs £
240 Avocados, fresh a) 132,97 174494 248,12 966,92| 4027737| 21 553,11
ex 08044010 b) 763,61 865,67 109,04 288 147,42 27791 26 163,40
ex 0804 40 50 ) 129591 5101,36 111,99
2.50 Guavas and mangoes, fresh a) 128,25 168291 239,30 932,54| 38 845,44| 20 786,86
ex 0804 50 00 b) 736,47 834,89 105,16 277 903,28 268,03 2523325
c)| 1249,84] 4920,00 108,00
2.60 Sweet oranges, fresh :
2.60.1 — Sanguines and semi-sanguines a) 33,45 439,02 62,42 243,27 | 1013349 542260
080510 01 b) 192,12 217,80 27,43 7249576 69,92 6 582,52
08051011 <) 326,04 1 283,46 28,17
0805 10 21
080510 32
080510 42
0805 10 51
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, Salustianas,
Vernas, Valencia lates, Maltese,
Shamoutis, Ovalis, Trovita and Hamlins a) 49,20 645,59 91,80 357,74 14901,71 7 974,16
08051005 b) 282,52 320,28 40,34 106 607,99 102,82 9679,86
08051015 ) 479,46 1 887,39 41,43
08051025
080510 34
0805 10 44
080510 55
2.60.3 — Others a) 45,41 59592 84,73 330,22| 1375526 7 360,68
080510 09 b) 260,78 295,64 37,24 98 406,22 9491 | 893515
08051019 c) 442,571 174218 38,24
080510 29
0805 10 36
0805 10 46
080510 59
270 Mandarins (including tangerines and satsu-
mas), fresh; clementines, wilkings and
similar citrus hybrids, fresh :
2.70.1 — Clementines a) 74,55 978,31 139,11 542,10 22581,62| 1208381
ex 08052011 b) 428,12 485,34 61,13 161 550,65 155,81 | 14 668,58
ex 0805 20 21 ) 726,55| 2860,09 62,78
2.70.2 — Monreales and Satsumas a) 29,63 388,79 55,28 21544 8974,17| 480223
ex 08052013 b) 170,14 192,88 24,29 64 201,90 61,92 5829,45
ex 0805 20 23 c) 288,74 1136,63 2495
2703 — Mandarines and wilkings a) 82,37| 108092 153,70 598,96| 24950,05| 13 351,20
ex 08052015 b) 473,03 536,24 67,54 178 494,62 172,15| 16 207,07
ex 080520 25 <) 802,76 3160,07 69,37
2704 — Tangerines and others a) 50,02 656,43 93,34 363,74| 15151,88) 8108,03
ex 08052017 b) 287,26 325,65 41,02 108 397,69 104,55 984237
ex 08052019 c) 487,51 1 919,07 42,13
ex 0805 20 27
ex 0805 20 29
285 Limes (Citrus aurantifolia), fresh a) 112,37| 147464 209,68 817,14| 34038,11} 18 214,38
ex 08053090 b) 645,33 731,57 92,15 243 511,30 234,86| 22110,50
) 1095,16] 4311,12 94,64
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Description Amount of unit values per 100 kg
Code 3| EcU 88 DM Dkr Dr Pta
Species, varieties, CN code b) Fmk FF £ Inl Lit Fl Esc
<) SKr Bfrs/Lfrs £
290 Grapefruit, fresh :
2.90.1 — white a) 47,58 624,33 88,77 34596 14410,95| 7711,55
ex 08054010 b) 273,22 309,73 39,01 103 097,06 99,43 9 361,08
ex 0805 40 90 ) 463,67| 182523 40,07
2590.2 — pink a) 58,56 768,51 109,28 42585 1773898 949243
ex 08054010 b) 336,31 381,26 48,02 126 506,00 122,40 11 522,90
ex 0805 40 90 c) 570,74 224674 49,32
2.100 Table grapes a) 20691 271526 386,09 1 504,59 | 6267443 33 538,17
0806 10 21 b) 1188,24| 1 347,04 169,67 448 377,73 432,45| 4071210
0806 10 29 | 2016,52] 7938,07 174,26
0806 10 30
0806 10 61
0806 10 69
2110 Water melons a) 24,60 322,80 45,90 178,87| 7451,07| 3987,19
0807 10 10 b) 141,26 160,14 20,17 53 305,51 51,41 484007
) 239,73 943,72 20,72
2,120 Melons (other than water melons):
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey Dew (including
Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo (in-
cluding Verde Liso), Rochet, Tendral,
Futuro a) 79,06 103748 147,52 57489 2394733 12814,63
ex 0807 10 90 b) 454,02 514,69 64,83 171 321,08 165,23 1555573
<) 770,50 | 3033,07 66,58
2.120.2 | — other a) 94,68 124247 176,67 688,49 28 679,18| 15 346,72
ex 0807 10 90 b) 543,73 616,39 77,64 205 173,05 197,88 | 18 629,44
c) 922,74 363238 79,74
2.140 Pears
2.140.1 | Pears — Nashi (Pyrus pyrifolia) a) — — — — — —
ex 0808 20 31 b) —_ —_ — — —_ —
ex 0808 20 37 c) —_ — —
ex 0808 20 41
2.140.2 | Other a) — — — —_ — —
ex 0808 20 10 b) —_ — — — —_ —
ex 0808 20 31 <) — _— —_
ex 0808 20 37
0808 20 41
2.150 Apricots a) — — — — — —
0809 10 10 b) — —_ — — — —
0809 10 50 ) — _— —
2.160 Cherries a) — — — — —_— —
0809 20 11 b) — — — — — —
0809 20 19 <) — — —
0809 20 21
0809 20 29
0809 2071
0809 20 79
2.170 Peaches a) —_ — —_ —_ —_ —_
0809 30 19 | — — — — — —
0809 30 59 ) — — —_
2.180 Nectarines a) —_ —_ —_— — —_ —
ex 08093011 b) — — — — — —
ex 0809 30 51 <) — — —_
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Description Amount of unit values per 100 kg
Code a| ECU 55 DM Dkr Dr Pta
Species, varieties, CN code b) Fmk FF £ Il Lit Fl Esc
<) SKr Bfrs/Lfrs g
2.190 Plums a) —_ — — — —_ —
0809 40 10 by| — — — — — —
0809 40 40 9| — — —
2200 Strawberries a) 352,03 4619,51 656,85 2559,781106 628,92| 57 058,97
08101010 by| 2021,57| 2291,74 288,67 762 831,51 735,73| 69 264,09
0810 10 90 <) 3430,74 13 505,16 296,47
2205 Raspberries a) 758,131 9 948,59 1 414,60 5512,76 229 636,431122 882,40
0810 20 10 b) 4353,65| 493550 621,67 | 1642836,73 1 584471149 167,39
c) 7 388,46 29 084,75 638,47
2210 Fruit of the species Vaccinium myrtillus | a) 194,02 254605 362,03 1410,83| 58768,66| 31 448,12
0810 40 30 b)| 1114,19] 1263,10 159,10 420 435,52 405,50 38174,99
c) 1890,86{ 744338 163,40
2220 Kiwi fruit (Actinidia chinensis Planch.) a) 90,76 119095 169,34 659,94| 27 489,96| 1471035
081090 10 b) 521,18 590,83 74,42 196 665,31 189,68| 17 856,95
c) 884,48 348176 76,43
2230 Pomegranates a) 87,74 1151,38 163,72 638,01| 25 576,45 14 221,51
ex 081090 8S b) 503,86 571,20 71,95 190 129,95 183,37 17 263,55
c) 855,09 3 366,06 73,89
2240 Khakis (including Sharon fruit) a) 172,77 2267,15 322,37 1256,29| 52331,18| 28 003,32
ex 081090 85 b) 992,14 112474 141,67 374 381,34 361,08| 33993,33
c) 1683,73( 6628,04 145,50
2.250 Lychees a) 338,781 444565 632,13 2463,45(10261598| 54911,57
ex 0810 90 30 by| 194549 220549 277,80 734 122,63 708,04| 66 657,36
c) 3301,63| 12996,89 285,31
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1698/95
of 12 July 1995

fixing the export refunds on white sugar and raw sugar exported in its unaltered

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ('), as last amended by Regula-
tion (EC) No 1101/95 (%), and in particular point (a) of the
first subparagraph of Article 19 (4) thereof,

Whereas Article 19 of Regulation (EEC) No 1785/81
provides that the difference between quotations or prices
on the world market for the products listed in Article 1
(1) (a) of that Regulation and prices for those products
within the Community may be covered by an export
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 766/68 of 18 June
1968 laying down general rules for granting export
refunds on sugar (), as last amended by Regulation (EEC)
No 1489/76 (*), provides that when refunds on white and
raw sugar, undenatured and exported in its unaltered state
are being fixed account must be taken of the situation on
the Community and world markets in sugar and in parti-
cular of the price and cost factors set out in Article 3 of
that Regulation ; whereas the same Article provides that
the economic aspect of the proposed exports should also
be taken into account;

Whereas the refund on raw sugar must be fixed in respect
of the standard quality ; whereas the latter is defined in
Article 1 of Council Regulation (EEC) No 431/68 of 9
April 1968 determining the standard quality for raw sugar
and fixing the Community frontier crossing point for
calculating cif prices for sugar (°); whereas, furthermore,
this refund should be fixed in accordance with Article 5
(2) of Regulation (EEC) No 766/68 ; whereas candy sugar
is defined in Commission Regulation (EEC) No 394/70 of
2 March 1970 on detailed rules for granting export
refunds on sugar (%), as last amended by Regulation (EC)
No 2529/94 () ; whereas the refund thus calculated for
sugar containing added flavouring or colouring matter
must apply to their sucrose content and, accordingly, be
fixed per 1 % of the said content;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary to
vary the refund for sugar according to destination ;

L 177,
L 110,

1. 7. 1981, p. 4.
17. 5. 1995, p. 1.
L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
L 167, 26. 6. 1976, p. 13.
L 89, 10. 4. 1968, p. 3.

L 50, 4. 3. 1970, p. 1.

L 269, 20. 10. 1994, p. 14.

J No
J No
J No
J No
] No
J No
] No

0000000

state

Whereas, in special cases, the amount of the refund may
be fixed by other legal instruments ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 990/93 (}), as
amended by Regulation (EC) No 1380/95 (°), prohibits
trade between the European Community and the Federal
Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) ; whereas
this prohibition does not apply in certain situations as
comprehensively listed in Articles 2, 4, 5 and 7 thereof ;
whereas account should be taken of this fact when fixing
the refunds;

Whereas the representative market rates defined in Article
1 of Council Regulation (EEC) No 3813/92 (%), as last
amended by Regulation (EC) No 150/95 ('), are used to
convert amounts expressed in third country currencies
and are used as the basis for determining the agricultural
conversion rates of the Member States’ currencies;
whereas detailed rules on the application and determina-
tion of these conversions were set by Commission Regu-
lation (EEC) No 1068/93 (*?), as last amended by Regula-
tion (EC) No 1053/95 (%),

Whereas the refund must be fixed every two weeks;
whereas it may be altered in the intervening period;

Whereas it follows from applying the rules set out above
to the present situation on the market in sugar and in
particular to quotations or prices for sugar within the
Community and on the world market that the refund
should be as set out in the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1 (1)
(a) of Regulation (EEC) No 1785/81, undenatured and
exported in the natural state, are hereby fixed to the
amounts shown in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1995.

() OJ No L 102, 28. 4. 1993, p. 14.
() OJ No L 138, 21. 6. 1995, p. 1.
(%) OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
(") O] No L 22, 31. 1. 1995, p. 1.
(2 OJ No L 108, 1. 5. 1993, p. 106.
() OJ No L 107, 12. 5. 1995, p. 4.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 12 July 1995.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 12 July 1995 fixing the export refunds on white sugar and
raw sugar exported in its unaltered state

Product code Amount of refund (%)

— ECU/100 kg —
1701 11 90 100 3574 ()
1701 11 90 910 3523 (V)
1701 11 90 950 ?
1701 1290 100 3574 (Y
1701 1290 910 3523 (Y
1701 12 90 950 ®

— ECU/1 % of sucrose x 100 kg —

1701 91 00 000 0,3885
— BCU/100 kg —
1701 99 10 100 3885
1701 99 10 910 38,30
1701 99 10 950 38,30

— ECU/1 % of sucrose x 100 kg —

1701 99 90 100 0,3885

(") Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %,
the refund applicable is calculated in accordance with the provisions of
Article 5 (3) of Regulation (EEC) No 766/68.

(3 Fixing suspended by Commission Regulation (EEC) No 2689/85 (OJ No L 255,
26. 9. 1985, p. 12), as amended by Regulation (EEC) No 3251/85 (OJ No L 309,
21. 11. 1985, p. 14).

() Refunds on exports to the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and
Montenegro) may be granted only where the conditions laid down in amended
Regulation (EEC) No 990/93 are observed.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1699/95
of 12 July 1995

fixing the maximum export refund for white sugar for the 57th partial invitation
to tender issued within the framework of the standing invitation to tender
provided for in Regulation (EC) No 1021/94

“THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ('), as last amended by Regula-
tion (EC) No 1101/95 (3, and in particular the first sub-
paragraph of Article 19 (4) (b) thereof,

Whereas Commission Regulation (EC) No 1021/94 of 29
April 1994 on a standing invitation to tender to deter-
mine levies and/or refunds on exports of white sugar (%), as
last amended by Regulation (EC) No 1333/95 (*), requires
partial invitations to tender to be issued for the export of
this sugar;

Whereas, pursuant to Article 9 (1) of Regulation (EC) No
1021/94, a maximum export refund shall be fixed, as the
case may be, account being taken in particular of the state
and foreseeable development of the Community and
world markets in sugar, for the partial invitation to tender
in question ;

Whereas, following an examination of the tenders
submitted in response to the 57th partial invitation to
tender, the provisions set out in Article 1 should be
adopted ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 990/93 (%), as
amended by Regulation (EC) No 1380/95 (%), prohibits

trade between the European Community and the Federal
Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) ; whereas
this prohibition does not apply in certain situations as
comprehensively listed in Articles 2, 4, 5 and 7 thereof ;
whereas account should be taken of this fact when fixing
the refunds;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  For the 57th partial invitation to tender for white
sugar issued pursuant to amended Regulation (EC) No
1021/94 the maximum amount of the export refund is
fixed at ECU 41,496 per 100 kilograms.

2. Refunds on exports to the Federal Republic of
Yugoslavia (Serbia and Montenegro) may be granted only
where the conditions laid down in amended Regulation
(EEC) No 990/93 are observed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1995.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.

() OJ No L 110, 17. 5. 1995, p. 1.
() OJ No L 112, 3. 5. 1994, p. 13.
() O] No L 129, 14. 6. 1995, p. 1.
5 O] No L 102, 28. 4. 1993, p. 14.
() OJ No L 138, 21. 6. 1995, p. 1.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1700/95
of 12 July 1995
amending Regulation (EC) No 1383/95 on the supply of cereals as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3972/86
of 22 December 1986 on food-aid policy and food-aid
management ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1930/90 (), and in particular Article 6 (1) (c) thereof,

Whereas Commission Regulation (EC) No 1383/95 ()
issued an invitation to tender for the supply, as food aid,
of 122 274 tonnes of cereals ; whereas some of the condi-
tions specified in Annex I to that Regulation should be
altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For lot C and D point 15 of Annex I to the Regulation
(EC) No 1383/95 is replaced by the following:

‘15. Port of landing : Damietta or Port Said, at the
choice of the beneficiary’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1995.

() OJ No L 370, 30. 12. 1986, p. 1.
() O] No L 174, 7. 7. 1990, p. 6.
() OJ No L 134, 20. 6. 1995, p. 7.

For the Commaission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1701/95
of 11 July 1995

concerning the stopping of fishing for anglerfish by vessels flying the flag of
France

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2847/93
of 12 October 1993 establishing a control system appli-
cable to the common fisheries policy ('), and in particular
Article 21 (3) thereof,

Whereas Council Regulation (EC) No 3362/94 of 20
December 1994 fixing, for certain fish stocks and groups
of fish stocks, the total allowable catches for 1995 and
certain conditions under which they may be fished (3), as
last amended by Regulation (EC) No 746/95 of 31 March
1995 (%), provides for anglerfish quotas for 1995 ;

Whereas, in order to ensure compliance with the provi-
sions relating to the quantitative limitations on catches of
stocks subject to quotas, it is necessary for the Commis-
sion to fix the date by which catches made by vessels
flying the flag of a Member State are deemed to have
exhausted the quota allocated ;

Whereas, according to the information communicated to
the Commission, catches of anglerfish in the waters of
ICES divisions VIII ¢, IX, X; Cecaf 34.1.1 (EC-zone) by
vessels flying the flag of France or registered in France
have reached the quota allocated for 1995; whereas

France has prohibited fishing for this stock as from 7
June 1995 ; whereas it is therefore necessary to abide by
that date,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Catches of anglerfish in the waters of ICES divisions
VIII ¢, IX, X; Cecaf 34.1.1 (EC-zone) by vessels flying the
flag of France or registered in France are deemed to have
exhausted the quota allocated to France for 199S.

Fishing for anglerfish in the waters of ICES divisions
VIl ¢, IX, X; Cecaf 34.1.1 (EC-zone) by vessels flying the
flag of France or registered in France is prohibited, as well
as the retention on board, the transhipment and the
landing of such stock captured by the abovementioned
vessels after the date of application of this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply with effect form 7 June 199S.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 199S.

() OJ No L 261, 20. 10. 1993, p. 1.
() OJ No L 363, 31. 12. 1994, p. 1.
() OJ No L 74, 1. 4. 1995, p. 1.

For the Commission
Emma BONINO

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1702/95
of 11 July 1995

concerning the stopping of fishing for Atlantic redfish by vessels flying the flag
of France

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2847/93
of 12 October 1993 establishing a control system appli-
cable to the common fisheries policy ('), and in particular
Article 21 (3) thereof,

Whereas Council Regulation (EC) No 748/95 of 31 March
1995 allocating, for 1995, certain catch quotas between
Member States for vessels fishing in the Norwegian exclu-
sive economic zone and the fishing zone around Jan
Mayen (3, provides for Atlantic redfish quotas for 1995 ;

Whereas, in order to ensure compliance with the provi-
sions relating to the quantitative limitations on catches of
stocks subject to quotas, it is necessary for the Commis-
sion to fix the date by which catches made by vessels
flying the flag of a Member State are deemed to have
exhausted the quota allocated ;

Whereas, according to the information communicated to
the Commission, catches of Atlantic redfish in the waters
of ICES division I, II a and b (Norwegian waters north of
62 °N) by vessels flying the flag of France or registered in
France have reached the quota allocated for 1995;

whereas France has prohibited fishing for this stock as
from 7 June 1995; whereas it is therefore necessary to
abide by that date,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Catches of Atlantic redfish in the waters of ICES division
I, II a and b (Norwegian waters north of 62 °N) by vessels
flying the flag of France or registered in France are
deemed to have exhausted the quota allocated to France
for 1995.

Fishing for Atlantic redfish in the waters of ICES division
I, I a and b (Norwegian waters north of 62 °N) by vessels
flying the flag of France or registered in France is prohi-
bited, as well as the retention on board, the transhipment
and the landing of such stock captured by the abovemen-
tioned vessels after the date of application of this Regula-
tion.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply with effect from 7 June 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1995.

() OJ No L 261, 20. 10. 1993, p. 1.
@) OJ No L 74, 1. 4. 1995, p. 18.

For the Commission
Emma BONINO

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1703/95
of 11 July 1995
concerning the stopping of fishing for cod by vessels flying the flag of Germany

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2847/93
of 12 October 1993 establishing a control system ap-
plicable to the common fisheries policy ('), and in parti-
cular Article 21 (3) thereof,

Whereas Council Regulation (EC) No 3368/94 of 20
December 1994 allocating, for 1995, catch quotas between
Member States for vessels fishing in Estonian waters (3,
provides for cod quotas for 1995;

Whereas, in order to ensure compliance with the provi-
sions relating to the quantitative limitations on catches of
stocks subject to quotas, it is necessary for the Commis-
sion to fix the date by which catches made by vessels
flying the flag of a Member State are deemed to have
exhausted the quota allocated ;

Whereas, according to the information communicated to
the Commission, catches of cod in the waters of ICES
division III d (Estonian waters) by vessels flying the flag of
Germany or registered in Germany have reached the

quota allocated for 1995; whereas Germany has prohi-
bited fishing for this stock as from 2 June 1995 ; whereas
it is therefore necessary to abide by that date,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Catches of cod in the waters of ICES division III d (Esto-
nian waters) by vessels flying the flag of Germany or
registered in Germany are deemed to have exhausted the
quota allocated to Germany for 1995.

Fishing for cod in the waters of ICES division III d (Esto-
nian waters) by vessels flying the flag of Germany or
registered in Germany is prohibited, as well as the reten-
tion on board, the transhipment and the landing of such
stock captured by the abovementioned vessels after the
date of application of this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the - day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply with effect from 2 June 199S.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 195S.

() OJ No L 261, 20. 10. 1993, p. 1.
() OJ No L 363, 31. 12. 1994, p. 80.

For the Commission
Emma BONINO

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1704/95
of 11 July 1995
concerning the stopping of fishing for cod by vessels flying the flag of Germany

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2847/93
of 12 October 1993 establishing a control system appli-
cable to the common fisheries policy ('), and in particular
Atticle 21 (3) thereof,

Whereas Council Regulation (EC) No 3372/94 of 20
December 1994 allocating, for 1998, catch quotas between
Member States for vessels fishing in Lithuanian waters (3
provides for cod quotas for 1995 ;

Whereas, in order to ensure compliance with the provi-
sions relating to the quantitative limitations on catches of
stocks subject to quotas, it is necessary for the Commis-
sion to fix the date by which catches made by vessels
flying the flag of a Member State are deemed to have
exhausted the quota allocated ;

Whereas, according to the information communicated to
the Commission, catches of cod in the waters of ICES
division III d (Lithuanian waters) by vessels flying the flag
of Germany or registered in Germany have reached the

quota allocated for 1995; whereas Germany has prohi-
bited fishing for this stock as from 2 June 1995 ; whereas
it is therefore necessary to abide by that date,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Catches of cod in the waters of ICES division III d (Lithu-
anian waters) by vessels flying the flag of Germany or
registered in Germany are deemed to have exhausted the
quota allocated to Germany for 1995.

Fishing for cod in the waters of ICES division IIId
(Lithuanian waters) by vessels flying the flag of Germany
or registered in Germany is prohibited, as well as the
retention on board, the transhipment and the landing of
such stock captured by the abovementioned vessels after
the date of application of this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official journal of the
European Communities.

It shall apply with effect from 2 June 199S.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 199S.

() OJ No L 261, 20. 10. 1993, p. 1.
) OJ No L 363, 31. 12. 1994, p. 100.

For the Commission
Emma BONINO

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1705/95
of 12 July 1995

establishing the forecast supply balance for olive oil for the Canary Islands under
the specific measures provided for in Articles 2 and 3 of Council Regulation
(EEC) No 1601/92

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1601/92
of 15 June 1992 concerning specific measures for the
Canary Islands with regard to certain agricultural
products (*), as last amended by Regulation (EC) No
3290/94 (%), and in particular Article 3 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EC) No 2790/94 of 16
November 1994 laying down common detailed rules for
the implementation of Council Regulation (EEC) No
1601/92 concerning specific measures for the Canary
Islands with regard to certain agricultural products (°), as
amended by Regulation (EC) No 2883/94 (%) establishes
specific measures for the Canary Islands with regard to
certain agricultural products;

Whereas Annex IX to Commission Regulation (EC) No
2883/94, as last amended by Regulation (EC) No
1590/95 (%), establishes the forecast supply balance for
olive oil for the period 1 November 1994 to 30 June
1995 ;

Whereas, in order to enable the Canary Islands to be
supplied with olive oil for the entire 1994/95 marketing
year, an additional forecast supply balance must be
adopted for the period 1 July to 31 October 1995;

Whereas, in order to avoid any interruption in the ar-
rangements, this Regulation should apply from 1 July
1995 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Qils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the application of Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 1601/92, the forecast balance for the supply of
olive oil sector products benefiting from exemption from
duties on imports from third countries or benefiting from
Community aid shall be as laid out in the Annex hereto.

Article 2
This Regualtion shall enter into force on the day of its
publication in the Official jJournal of the European

Communities.

It shall apply from 1 July 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1995.

() OJ No L 173, 27. 6. 1992, p. 13.
() OJ No L 349, 31. 12. 1994, p. 105.
() OJ No L 296, 17. 11. 1994, p. 23.
() OJ No L 304, 29. 11. 1994, p. 18.
() OF No L 150, 1. 7. 1995, p. 89.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANNEX

Forecast supply balance for olive oil for the Canary Islands for the period 1 July to 31 October

1995

(in tonnes)

Product code Description of goods Quantity

1509 10 50 100 Virgin olive oil in immediate packings of a net content of § litres 200
or less

1509 10 90 900 Virgin olive oil in immediate packings of a net content greater 200
than 5 litres

1509 90 00 100 Olive oil (Riviera) in immediate packings of a net content of 5 3733
litres or less

1509 90 00 900 Olive oil (Riviera) in immediate packings of a net content greater 500
than 5 litres

1510 00 90 100 Pomace oil in immediate packings of a net content of 5 litres or 117
less

1510 00 90 500 Pomace oil in immediate packings of a net content greater than 50
5 litres

Total 4800

The quantities fixed may be exceeded up to a maximum of 20 % provided that the combined quantity for
the products concerned is not exceeded.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1706/95
of 12 July 1995

fixing the maximum export refunds on olive oil for the 15th partial invitation to
tender under the standing invitation to tender issued by Regulation (EC) No
2517/94

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC of
22 September 1966 on the establishment of a common
organization of the market in oils and fats ('), as last
amended by the Act of Accession of Austria, Finland and
Sweden,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1650/86
of 26 May 1986 on the refunds and levies applicable to
exports of olive oil (3, and in particular Article 7 thereof,

Whereas Commission Regulation (EC) No 2517/94 ()
issued a standing invitation to tender with a view to deter-
mining the export refunds on olive oil ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 990/93 (%), as
amended by Regulation (EC) No 1380/95 (°), prohibits
trade between the European Community and the Federal
Republic of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) ; whereas
this prohibition does not apply in certain situations as
comprehensively listed in Articles 2, 4, 5 and 7 thereof ;
whereas account should be taken of this fact when fixing
the refunds;

Whereas Article 6 of Regulation (EC) No 2517/94
provides that maximum amounts are to be fixed for the
export refunds in the light in particular of the current

situation and foreseeable developments on the Commu-
nity and world olive-oil markets and on the basis of the
tenders received ; whereas contracts are awarded to any
tenderer who submits a tender at the level of the
maximum refund or at a lower level ;

Whereas, for the purposes of applying the above-
mentioned provisions, the maximum export refunds
should be set at the levels specified in the Annex;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The maximum export refunds for olive oil for the 15th
partial invitation to tender under the standing invitation
to tender issued by Regulation (EC) No 2517/94 are
hereby fixed in the Annex, on the basis of the tenders
submitted by 9 July 1995.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1995.

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 145, 30. 5. 1986, p. 8.
() OJ No L 268, 19. 10. 1994, p. 3.
() OJ No L 102, 28. 4. 1993, p. 14.
() OJ No L 138, 21. 6. 1995, p. 1.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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to the Commission Regulation of 12 July 1995 fixing the maximum export refunds on olive
oil for the 15th partial invitation to tender under the standing invitation to tender issued
by Regulation (EC) No 2517/94

(ECU/100 kg)

Product code

Amount of refund ()

1509 10 90 100
1509 10 90 900
1509 90 00 100
1509 90 00 900
1510 00 90 100
1510 00 90 900

453§

54,10

12,00

(') Refunds on exports to the Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and
Montenegro) may be granted only where the conditions laid down in amended

Regulation (EEC) No 990/93 are observed.

NB: The product codes and the footnotes are defined in amended
Commission Regulation (EEC) No 3846/87.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1707/95
of 12 July 1995

establishing the standard import values for determining the entry price of
certain fruit and vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No
3223/94 of 21 December 1994, on detailed rules for the
application of the import arrangements for fruit and
vegetables ('), as last amended by Regulation (EC) No
1363/95 (%), and in particular Article 4 (1) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the units of account on the
conversion rates to be applied with the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-
lation (EC) No 150/95 (%), and in particular Article 3 (3)
thereof,

Whereas Regulation (EC) No 3223/94 lays down,
pursuant to the outcome of the Uruguay Round muiltila-
teral trade negotiations, the criteria whereby the Commis-

sion fixes the standard values for imports from third
countries, in respect of the products and periods stipu-
lated in the Annex thereto;

Whereas, in compliance with the above criteria, the stan-
dard import values must be fizxed at the levels set out in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of
Regulation (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in
the Annex hereto.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 13 July 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 199S.

() OJ No L 337, 24. 12. 1994, p. 66.
() OJ No L 132, 16. 6. 1995, p. 8.
() OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. L.
() O] No L 22, 31. 1. 1995, p. 1.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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to the Commission Regulation of 12 July 1995 establishing the standard import values for
determining the entry price of certain fruit and vegetables

ANNEX

(ECU/100 kg)

(ECU/100 kg)

CN code Thizdodc:(lll;ltry Stand::]l:iuimpon CN code Thiid?(tlx)mry Stands‘a:uimport

0702 00 35 052 493 508 71,6
060 80,2 512 498

066 41,7 524 50,2

068 324 528 52,0

204 50,9 800 438

212 1179 804 85,8

624 75,0 999 64,8

999 63,9 0808 20 47 388 76,3

0707 00 25 052 50,1 512 579
053 166,9 528 63,0

060 39,2 800 68,1

066 538 804 56,4

068 60,4 999 64,3

204 49,1 0809 10 40 052 106,3

624 207,3 064 121,7

999 89,5 999 114,0

0709 90 77 052 55,6 0809 20 41, 0809 20 49 052 1678
204 77.5 061 170,0

624 196,3 064 177,6

999 109,8 068 63,1

0805 30 30 388 63,5 400 209,2
524 57,0 624 239,5

528 56,5 676 166,2

600 54,7 999 170,5

624 78,0 0809 30 31, 0809 30 39 052 1134

999 61,9 220 121,8

0808 10 71, 0808 10 73, ' 624 106,8
0808 10 79 039 91,6 999 1140
388 65,0 0809 40 30 624 218,3

400 73,0 999 218,3

(*) Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 3079/94 (O] No L 325, 17. 12. 1994, p. 17). Code ‘999’ stands for ‘of other origin.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1708/95
of 12 July 1995

amending representative prices and additional duties for the import of certain
products in the sugar sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector ('), as last amended by Regula-
tion (EC) No 1101/95 (3,

Having regard to Commission Regulation (EC) No
1423/95 of 23 June 1995 laying down detailed imple-
menting rules for the import of products in the sugar
sector other than molasses (°), and in particular the second
subparagraph of Article 1 (2), and Article 3 (1) thereof,

Whereas the amounts of the representative prices and
additional duties applicable to the import of white sugar,
raw sugar and certain syrups are fixed by Commission
Regulation (EC) No 1568/95 (), as last amended by Regu-
lation (EC) No 1693/95 (%;

Whereas it follows from applying the general and detailed
fixing rules contained in Regulation (EC) No 1423/95 to
the information known to the Commission that the repre-
sentative prices and additional duties at present in force
should be altered to the amounts set out in the Annex
hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The representative prices and additional duties on imports
of the products referred to in Article 1 of Regulation (EC)
No 1423/95 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 13 July 1995.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1995.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.

() OJ No L 110, 17. 5. 1995, p. 1.
() OJ No L 141, 24. 6. 1995, p. 16.
() OJ No L 150, 1. 7. 1995, p. 36.
() OJ No L 161, 12. 7. 1995, p. 21.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 12 July 1995 amending representative prices and the amounts
of additional duties applicable to imports of white sugar, raw sugar and products covered by CN
code 1702 90 99

(ECU)
Amount of representative Amount of additional duty
CN code prices per 100 kg net of per 100 kg net
product concerned of product concerned
1701 11 10 (") 25,68 3,58
1701 11 90 (') 25,68 8,69
1701 1210 () 25,68 345
17011290 () 25,68 8,26
1701 91 00 (3 32,19 9,14
17019910 () 32,19 4,68
1701 99 90 () 32,19 4,68
1702 90 99 (%) 0,32 0,34

() For the standard quality as defined in Article 1 of Council Regulation (EEC) No 431/68 (O] No L 89, 10. 4. 1968, p. 3).
(3) For the standard quality as defined in Article 1 of Council Regulation (EEC) No 793/72 (O] No L 94, 21. 4.1972, p. 1).
(*) By 1% sucrose content.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1709/95
of 12 July 1995

fixing the representative prices and the additional import duties for molasses in
the sugar sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
market in sugar ('), as last amended by Regulation (EC)
No 1101/85 (3,

Having regard to Commission Regulation (EC) No
1422/95 of 23 June 1995 laying down detailed rules of
application for improts of molasses in the sugar sector
and amending Regulation (EEC) No 785/68 (}), and in
particular Articles 1 (2) and 3 (1) thereof,

Whereas Regulation (EC) No 1422/95 stipulates that the
cif import price for molasses, hereinafter referred to as the
‘representative price’, should be set in accordance with
Commission Regulation (EEC) No 785/68 (*); whereas
that price should be fixed for the standard quality defined
in Article 1 of the above Regulation;

Whereas the representative price for molasses is calcu-
lated at the frontier crossing point into the Community,
in this case Amsterdam ; whereas that price must be based
on the most favourable purchasing opportunities on the
world market established on the basis of the quotations or
prices on that market adjusted for any deviations from the
standard quality; whereas the standard quality for
molasses is defined in Regulation (EEC) No 785/68 ;

Whereas, when the most favourable purchasing opportu-
nities on the world market are being established, account
must be taken of all available information on offers on
the world market, on the prices recorded on important
third-country markets and on sales concluded in interna-
tional trade of which the Commission is aware, either
directly or through the Member States ; whereas, under
Article 7 of Regulation (EEC) No 785/68, the Commis-
sion may for this purpose take an average of several prices
as a basis, provided that this average is representative of
actual market trends;

Whereas the information must be disregarded if the goods
concerned are not of sound and fair marketable quality or
if the price quoted in the offer relates only to a small

o L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
o L 110, 17. 5. 1995, p. 1.
o L 141, 24. 6. 1995, p. 12.
o L 145, 27. 6. 1968, p. 12.

quantity that is not representative of the market ; whereas
offer prices which can be regarded as not representative of
actual market trends must also be disregarded ;

Whereas, if information on molasses of the standard
quality is to be comparable, prices must, depending on
the quality of the molasses offered, be increased or
reduced in the light of the results achieved by applying
Article 6 of Regulation (EEC) No 785/68 ;

Whereas a representative price may be left unchanged by
way of exception for a limited period if the offer price
which served as a basis for the previous calculation of the
representative price is not available to the commission
and if the offer prices which are available and which
appear not to be sufficiently representative of actual
market trends would entail sudden and considerable
changes in the representative price ;

Whereas where there is a difference between the trigger
price for the product in question and the representative
price, additional import duties should be fixed under the
conditions set out in Article 3 of Regulation (EC) No
1422/95 ; whereas should the import duties be suspended
pursuant to Article 5 of Regulation (EC) No 1422/95,
specific amounts for these duties should be fixed;

Whereas application of these provisions will have the
effect of fixing the representative prices and the addi-
tional import duties for the products in question as set
out in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The representative prices and the additional duties
applying to improts of the products referred to in Article
1 of Regulation (EC) No 1422/95 are fixed in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July 1995.



No L 162/24

Official Journal of the European Communities

13. 7. 95

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 July 1995.

For the Commission
Franz FISCHLER

Member of the Commission

ANNEX

fixing the representative prices and additional import duties applying to imports of molasses in
the sugar sector

CN code

Amount of the representative
price in ECU per 100 kg net of
the product in question

Amount of the additional
duty in ECU per 100 kg net of
the product in question

Amount of the duty to be
applied to imports in ECU
per 100 kg net of the
product in question
in the event of suspension as
referred to in Article 5 of
Regulation (EC) No 1422/95 (3)

1703 10 00 (')
1703 90 00 (')

8,51
9,05

(') For the standard quality as defined in Article 1 of Regulation (EEC) No 785/€8.

(9 This amount replaces, in accordance with Article 5 of Regulation (EC) No 1422/95, the rate of the Common Customs
Tariff duty fixed for these products.
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 14 March 1995

on a procedure relating to the application of Council Regulation (EEC) No
2408/92

(Case VII/AMA/9/94 - French traffic distribution rules for the airport system of
Paris)

(Only the French text is authentic)

(Text with EEA relevance)

(95/259/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2408/92
of 23 July 1992 on access for Community air carriers to
intra-Community air routes ('), and in particular Article 8
(3) thereof,

After consulting the Advisory Committee established
thereunder,

Whereas :

BACKGROUND

I

By letter of 5 December 1994, the United Kingdom
Secretary of State for Transport asked the Commission to
examine, on the basis of Article 8 (3) of Regulaton (EEC)
No 2408/92, the application of certain provisions of a
French decree of 15 November 1994 on the distribution
of intra-Community traffic within the airport system of
Paris. That letter was transmitted to the Commission by

() OJ No L 240, 24. 8. 1992, p. 8.

note of the UK Permanent Representation to the Euro-
pean Union of 7 December 1994, and was registered on 8
December.

In his letter, the UK Secretary of State considered Articles
4, 5 and 7 of the French decree of 15 November 1994 to
be incompatible with Community law, and, in particular,
with Aricle 8 (1) of Regulation (EEC) No 2408/92 as
interpreted by the Commission in its Decision
94/290/EEC (?) (TAT — Paris (Orly)-London). The essen-

tial provisions of the French decree — including the
contentious Articles 4, 5§ and 7 — read as follow:
‘Article 1: This decree lays down the distribution of

intra-Community air services among the
airports forming part of the Paris airport
system within the meaning of the above-
mentioned Regulation (EEC) No 2408/92,
i.e. the airports of Orly, Charles-de-Gaulle
and Le Bourget.

Provided that the exercise of the relevant
traffic rights has been authorized in accor-
dance with the abovementioned Regulation
(EEC) No 2408/92, intra-Community air
services shall be operated from the airports

Article 3:

(® OJ No L 127, 19. 5. 1994, p. 22.
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Article 4:

Article 5:

of Charles-de-Gaulle or Orly under the
conditions provided for in Articles 4 and 5§
of this decree.

No carrier may operate more than four
outward flights and four return flights per
day between the airport of Orly and any
other Community airport or airport system.

The limits in Article 4 shall not apply
where the carrier uses on the Orly pad for
the operation of the services mentioned in
the said Article between 07.00 and 09.30
local time and between 18.00 and 20.30
local time, only aircraft whose minimum
size is fixed as follows on the basis of the
annual traffic of such services:

. Minimum

(si‘:en?fmaégmg; _ Total annual traffic

seats provided (in number of passengers)

to nearest 5 %)
40 fewer than 100 001
70 from 100 001 to 250 000
100 from 250 001 to 1 000 000
140 from 1 000 001 to 3 000 000
200 more than 3 000 000

The total annual traffic as fixed above is
defined as the aggregate traffic from 1
January to 31 December for all air services
between a given Community airport or,
where appropriate, the airport system to
which it belongs and the Paris airport
system.

Following a reasonable trial period, these
provisions shall be reviewed, and thereafter
it will be necessary, where appropriate, to
take account, for the purposes of the
second and third paragraphs above, of the
annual traffic defined as traffic between
Orly airport on the one hand and any
Community airport, or the airport system
to which it belongs, on the other.

The annual traffic figures taken into
account are given in an annex to this
decree, which shall be revised annually.

Should a subsequent increase in traffic lead
to the limits set out above being exceeded,
air carriers shall comply with the provi-
sions applicable as a consequence, within a
period of six months following publication
of the amended annex, unless those carriers
comply with Article 4.

Should specific events cause a sudden
major reduction in traffic on a route or set
of routes, the Director-General for Civil
Aviation may decide to reduce the capacity
limits on the route or set of routes
concerned without awaiting confirmation
of the effect of these events on annual
traffic. If so, the carriers concerned shall be
notified accordingly.

Article 7:  Any air carrier wishing to operate an air
service from one of the airports belonging
to the Paris airport system shall, when
submitting its operating schedule, provide
the information required by the competent
authority to ensure compliance with the
provisions of this decree and to verify, in
particular, that the marketing conditions of
the air services submitted to them affect
neither directly nor indirectly the applica-
tion of Articles 4, 5 and 6’

The second recital of the decree indicates that the same
rules are applicable in the broader context of the Agree-
ment on the European Economic Area (EEA).

The annex referred to in the fourth paragraph of Article 5
of the decree states that in 1993 the only route having an
annual traffic of more than 3 000 000 passengers was the
one between Paris and London. The routes to Nice,
Marseille, Toulouse, Bordeaux, Strasbourg and Montpellier
were classified in the category having an annual traffic of
between 1000 000 and 3 000 000 passengers. In the cate-
gory between 250 001 and 1 000 000 passengers, several
domestic and other intra-Community destinations are
listed, including the airport systems of Rome and Milan.
The remaining airports and airport systems located in the
Member States of the EEA are classified in one of the
lower categories.

The decree has been fully applicable since 1 January

1995.

II

In support of his request, the UK Secretary of State
submitted the following arguments :
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— Atrticles 4 and § of the French decree of 15 November

1994 are not intended to bring about a genuine distri-
bution of traffic between the various Paris airports, but
simply to limit the exercise of traffic rights into Orly
airport, in contravention of Article 3 (1) of Regulation
(EEC) No 2408/92.

Article 5 of the decree discriminates against carriers
operating out of airport systems, since the minimum
size of the aircraft is determined not by reference to
the annual traffic between the airports actually served,
but by reference to the traffic between the respective
airport systems to which those airports belong. This
amounts to systematically requiring the use of large
aircraft where a carrier wishes to operate services
between an airport belonging to an airport system and
Orly Airport, even if the traffic between those two
airports does not in itself justify the use of aircraft of
such size. It is a definite constraint from the point of
view of the conditions for operating the routes
concerned. Such discrimination is all the more appa-
rent as airport systems exist in only four Member
States other than France. In particular, it appears that
access to the Paris (Orly)-London route may be more
restricted than access to any other route because of the
different volumes of traffic at the London airports. In
this connection, the UK authorities state that in 1993
annual traffic between Charles-de-Gaulle Airport and
Heathrow was 2911 546 passengers, compared with
470 611 to and from Gatwick and 168 837 to and
from Stansted. Thus Article 56 indirectly favours
services from Heathrow rather than from Gatwick and
Stansted, even though the latter have more spare capa-

city.

Still in connection with Article 5 of the decree, the
various categories of minimum size of aircraft do not
appear to be based on rational and justifiable criteria.

Articles 4 and 5§ of the decree have negative and
discriminatory effects for many Community carriers,
particularly those operating only small and medium-
sized aircraft. Thus, the UK authorities consider that
only one British company, British Airways, is
currently capable of operating more than four
frequencies between London and Orly Airport,
whereas four French companies are in a position to do
so. Moreover, the new distributive rules restrict
competition by favouring large carriers over smaller
ones and potential newcomers. Certain French
companies already established on domestic routes,

such as Air Inter and AOM, appear to benefit greatly
from the new rules, whereas small companies such as
Euralair find their development prospects limited.

— Another effect of Articles 4 and § is to restrict a
carrier’s ability to meet market requirements. The
provisions on minimum aircraft size compel com-
panies to use aircraft which do not correspond to
traffic levels, which calls into question the commercial
viability of their operations and limits de facto to four
the number of daily services offered.

— The restrictions in Articles 4 and 5 of the decree
cannot be justified either by environmental considera-
tions or by congestion problems at Orly. First, the
need to use aircraft of a certain size tends to increase
polluting emissions and noise. Secondly, the restric-
tions imposed are not proportional to the problems
they are supposed to solve since the French autho-
rities, with the very aim of protecting the environment
and local residents, have already limited, by decree of
6 October 1994, the maximum number of slots for
Orly to 250 000 per year.

— In any event, problems associated with the environ-
ment and airport congestion can be resolved only by
following the procedure laid down by Article 9 of
Regulation (EEC) No 2408/92.

— Finally, the provisions of Article 7 of the decree
cannot be justified on the basis of Regulation (EEC)
No 2408/92, in particular Article 8 (1) thereof, in so
far as they restrict opportunities for the joint marke-
ting of services by air carriers established in the
Member States of the EEA. Referring to Commission
Decision 93/347/EEC (") in the Viva Air case, the UK
authorities consider in particular that any air carrier
holding an operating licence must, under the first
paragraph of Article 8 of the Regulation, be con-
sidered a carrier in its own right, there being no need
to take account of any links with any other carrier.

I

By letter of 22 December 1994, the Commission
informed the French authorities of the United Kingdom’s
request and asked them to reply to a number of questions
and to submit, if they so wished, their observations on any
of the abovementioned arguments. On the same day, the

() OJ No L 140, 11. 6. 1993, p. S1.
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Commission further addressed a letter to the UK autho-
rities in order to inquire into a number of factual
elements and any information on the actual application of
the traffic distribution rules of 15 November 1994.

The UK authorities replied to the Commission’s request
for additional information by letter of 16 January 1995,
which can be summarized as follows:

— First of all, the letter records the experiences of two
air carriers, by way of demonstrating the practical
effects of the traffic distribution rules. Air UK is not
allowed under the rules to operate five frequencies on
one day of the week and three frequencies on another
day, thus maintaining an average of four daily
frequencies throughout the week. Manx Airlines
points out that the rules prevent the operation of
more than four frequencies on such routes as
Southampton-Paris (Orly) with the type of aircraft the
carrier would choose under normal commercial condi-
tions (BAe J41). In general, the UK authorities

consider it to be one of their key criticisms of the .

rules that they require the carriers to use aircraft
which are larger than would be justified on purely
commercial grounds.

— The letter does not enlarge further on the practical
effects of the rules on routes other than the one
between Paris and London. However, the UK autho-
rities consider that a general assessment of the rules
does not necessarily presuppose a detailed examina-
tion of their effects on other routes, but that they
essentially lack a proper justification and are arbitrary
in nature. For example, the UK authorities claim that
there is no reason for treating the Paris-London route,
which at present is the only route with an annual

traffic distribution rules favour existing carriers which
have already established a client basis on a given route
and are thus better able to operate larger aircraft.

Finally, the UK authorities object that the wording of
Article 7 of the decree of 15 November 1994 is too
general and thereby gives a very broad scope to
measures preventing air carriers from operating
services to and from Orly, on vague commercial
grounds. The UK authorities explicitly refer in this
context to the concern of British Airways that the
intention and main effect of the provision will be to
prevent the continued use of its designator code by its
subsidiary TAT European Airlines.

By letter of 24 January 1995, the French authorities
replied to the Commission’s request for information dated
22 December 1994. They stated firstly :

— that the airport of Orly has effectively been open since

1 January 1995 for all Community destinations and
that this has already allowed new flights to
Amsterdam, Brussels, Frankfurt and Vienna,

that the traffic distribution policy followed within the
Paris airport system aims, on the one hand, to encou-
rage the development of Charles-de-Gaulle airport
which has the potential for a sizeable expansion of
capacity and, on the other, to control the development
of traffic at the airport of Orly which, being situated
in a dense urban environment, offers no possibilities
for expansion.

traffic volume of more than 3000 000 passengers,
separately.

In any case, the combined effect of the traffic distribu-
tion rules and the limitation of attributable slots at the
airport of Orly under the decree of 6 October 1994 is
alleged to be disporportionate.

The effects of the rules for air carriers operating out of
airport systems are discriminatory in nature since,
first, air services have always been operated in Europe
on a national basis and, second, those carriers are
restricted in their ability to operate consecutive cabo-
tage services.

The allegation that British Airways is at present the
only UK carrier capable of opperating more than four
daily frequencies on the route Paris (Orly)-London has
been made by taking into account only carriers with a
known interest in serving that route. In general, the

In addition, the French authorities made the following
points :

— The decree of 15 November 1994, which is the
subject of this Decision, and the decree of 6 October
1994 limiting the number of slots at the airport of
Orly, have complementary objectives. The decree of 6
October 1994 was adopted for reasons of environ-
mental protection. The decree of 15 November 1994,
for its part, distributes the traffic so as to optimize the
use of the airport of Orly and its available capacity
within the Parisian airport system, whilst taking into
account environmental problems. In opening the
airport to all Community traffic, it is necessary to
avoid multiplying the number of frequencies operated
by low-capacity aircraft, especially at peak hours.
Without the decree of 6 October 1994, the provisions
of the decree of 15 November 1994 would not be
sufficient to limit the number of movements at Orly.
Without the decree of 15 November 1994, the provi-
sions of the decree of 6 October 1994 would not
guarantee the optimal utilization of the Parisian
infrastructure, especially at Orly.
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— The planned operations of Air UK and British
Midland have not been approved for the inclusion of
more than four daily frequencies between Orly and
the London airport system with aircraft having less
than 200 seats. However, these two companies operate
the routes concerned with four daily frequencies.

— The minimum size of aircraft pursuant to Article 5 of
the decree of 15 November 1994 was determined on
the basis of the traffic between airport systems as
opposed to the traffic between individual airports
because of the numerous Community flights which
were not already operating to or from Orly at the time
the decree was published. Additionally, in order to
make the limits defined in the decree coherent, it was
necessary to base the minimum size on traffic to or
from the airport system of Paris. Furthermore, certain
European cities are served by an airport system and
others by a single airport. At the same traffic volumes,
criteria based on the traffic between airports would
give an advantage to the operation of services to cities
with an airport system by lowering the minimum size
required for these routes. This hypothesis, which
would discriminate between services to cities having
an airport system and to those having none, appears
unacceptable. Moreover, it would make a major contri-
bution to the saturation of Orly by allowing the multi-
plication of flights between Orly and the most impor-
tant Community airport system (namely London) and
thus rule out the opening-up of new routes to other
Community airports.

— The review under the third paragraph of Article 5 of
the decree of 15 November 1994 can only be carried
out once traffic has stabilized on the new routes —
that is, at the conclusion of the second consecutive
summer season. It is at that moment that the determ-
ination of the minimum size of aircraft, based only on
traffic between Orly and the other Community airport
in question, can be considered.

— The minimum size of aircraft at peak hours defined in
the decree of 15 November 1994 was based on expe-
rience and on a study in March 1994 of air routes
throughout the world. The conclusions of this study
allow the average aircraft capacity to be calculated for
routes of comparable volumes. In order not to impose
excessively restrictive limits on carriers, it was decided,
in the decree of 15 November 1994, to fix the
minimum size of aircraft at peak hours below the
averages calculated in the study.

— Article 7 of the decree of 15 November 1994 is of
general application. It does not specifically cover

code-sharing but addresses any practice seeking to
circumvent the decree of 15 November 1994. This
could include cooperation agreements between
companies in the form of franchising, code-sharing or
any other type of agreements. To date, the Direction
Général de I'Aviation Civile (DGAC) of the French
Ministry of Transport has used the provisions of
Article 7 only once. TAT European Airlines, having
operated two flights between Orly and Heathrow
under its own code, informed the DGAC of its inten-
tion to operate all its flights under the code of British
Airways. This decision served to raise the number of
flights operated under the BA code to five on Fridays,
the aircraft operated at peak hours having a capacity
of less than 200 seats, so the French authorities
requested TAT to provide further information on its
operations on the Orly-London route. It is not their
intention to challenge the practice of code-sharing
between British Airways and TAT but rather to ensure
that the provisions of the decree of 15 November
1994 cited above are applied in a non-discriminatory
manner between companies and groups of companies.

Finally, the French authorities stress that they have
correctly used Article 8 of Regulation (EEC) No 2408/92
in the present case, since Article 9 thereof refers to single
airports (and not airport systems) which face serious short
term congestion or environmental problems.

LEGAL ASSESSMENT

As regards national rules on the distribution of traffic
between the airports of an airport system, the Commis-
sion is vested with powers by Article 8 (3) of Regulation
(EEC) No 2408/92, which reads as follows:

‘At the request of a Member State or on its own initiative
the Commission shall examine the application of para-
graphs 1 and 2 and, within one month of receipt of a
request and after consulting the Committee referred to in
Article 11, decide whether the Member State may
continue to apply the measure ...

For the purpose of that provision, the letter of 5
December 1994 from the UK Secretary of State for Trans-
port must be regarded as a request of a Member State.
Consequently, the Commission is under an obligation to
pursue that request and to decide whether France may
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continue to apply Articles 4, 5 and 7 of its decree of 15
November 1994. Since Regulation (EEC) No 2408/92 has
been included, as from 1 July 1994 (), within the scope of
the EEA agreement by virtue of Decision No 7/94 of the
EEA Joint Committee (}), the Commission’s decision
must cover all EEA Member States.

Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 2408/92 establishes
the principle of freedom to operate air services within the
Community by providing that :

‘subject to this Regulation, Community air carriers shall
be permitted by the Member State(s) concerned to exer-
cise traffic rights on routes within the Community.’

Article 2 (f) of the same Regulation defines the term
‘traffic right’ as ‘the right of an air carrier to carry passen-
gers, cargo and/or mail on an air service between two
Community airports’. In view of this definition, the
Commission is of the opinion that Article 3 (1) generally
allows an air carrier to operate at any airport located
within an airport system according to its own commercial
decisions (®). In order words, the freedom of market access
generally includes the right to choose between the diffe-
rent airports of an airport system. This right is an essen-
tial element of the liberalization process since, in most
cases, the airports belonging to an airport system are not
equally attractive to the carriers in economic terms.

Member States may, however, restrict the abovementioned
freedom on the basis of Article 8 (1) of Regulation (EEC)
No 2408/92, which reads as follows :

“This Regulation shall not affect a Member State’s right to
regulate without discrimination on grounds of nationality
or identity of the air carrier, the distribution of traffic
between the airports within an airport system.

As the Commission has already indicated in Decision
94/290/EC on the case of TAT — Paris (Orly)-London,
any restrictions adopted under that provision apart from
the prohibition of the forms of discrimination explicitly
mentioned in Article 8 (1) must further comply with the
general principles governing the freedom to provide
services as spelled out in the case-law of the Court of
Justice (*). Thus, the Court held in the case of Parliament

() OJ No C 208, 28. 7. 1994, p. 7.

() OJ No L 160, 28. 6. 1994, p. 1. '

(%) See Commission Decision 93/347/EEC of 28 May 1993 in the
case of Air, OJ No L 140, 11. 6. 1993, pp. 54/5S.

() Judgments of the Court of 25 July 1991, Cases C-288/89, Me-
diawet, [1991] ECR, p. 4007 and C-76/90, Sdger v. Denne-
meyer, [1991] ECR, p. 4221.

v. Council () that the obligations laid upon the Council
by Article 75 (1) (a) and (b) of the Treaty comprised the
implementation of the freedom to provide services in the
transport field, and that the scope of that obligation was
clearly defined by the Treaty itself. According to the
Court, the Council had no discretionary powers on this
point since the desired outcome is already laid down in
Articles 59, 60, 61 and 75 (1) (a) and (b) of the Treaty.
Only the detailed rules for bringing about this outcome
may provide an occasion for the exercise of a degree of
discretion.

In the field of air transport, the same line of argument
must be followed. In obliging the Community to adopt
measures with the aim of progressively establishing the
internal market before 31 December 1992, Article 7a of
the Treaty explicitly refers to Article 84. Article 84 (2), in
turn, makes a direct reference to the procedural provisions
of Article 75. The freedom to provide air transport
services within the Community was achieved, within the
framework of the common transport policy, with the
adoption of the third package of 23 July 1992, which has
been in force since 1 January 1993. Regulation (EEC) No
2408/92 is a fundamental part of that package and, as
indicated in its 19th recital, constitutes a measure fully
harmonizing all questions of market access by air carriers
licensed in the Community. By adopting that Regulation,
the Council set out, pursuant to Article 84 (2), the detailed
rules for applying the principles laid down by Articles 59
and 62 of the Treaty. As a result, it is necessary to refer
directly to those principles, which have been the subject
of a communication from the Commission (f), whenever
the provisions of Regulation (EEC) No 2408/92 are to be
interpreted ().

The principles governing the freedom to provide services
go beyond the mere prohibition of any discrimination on
grounds of nationality. Even if national measures restric-
ting that freedom apply without distinction to national
providers of services and to those of other Member States,
they are still unacceptable if they are not warranted by

(%) Judgment of the Court of 12 May 1985, Case 13/83, Par-
liament v. Council, [1985] ECR, p. 1513; see also the judg-
ments of the Court of 13 December 1985, Case C-49/89, Cor-
sica Ferries France v. Direction générale des douanes, [1989)
ECR, p. 4441, and of § October 1994, Case C-381/93, Com-
mission v. France, [1994] ECR I, p. 5145.

(*) It may also be noted that air transport, like the other modes of
transport, is subject to the general rules of the Treaty ; see the
judgments of the Court of 4 April 1974, Case 167/73, Com-
mission v. France [1974] ECR, p. 359, and of 30 April 1986,

oined Cases 209-213/84, Ministére public/Asjes and others,
1986] ECR, p. 1425.
() OJ No C 334, 9. 12. 1993, p. 3.
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mandatory requirements in the public interest, or if the
same result can be obtained by less restrictive rules (the
proportionality principle). This means, as the Commission
has already held in the cases of Viva Air and TAT —
Paris (Orly)-London, that the measures are to be transpa-
rent, objective and constant over a certain period of time.

It should be noted that, with the entry into force of Regu-
lation (EEC) No 2408/92 in the broader framework of the
EEA Agreement, the abovementioned principles
governing the freedom to provide air services within the
Community are also applicable to situations falling within
the scope of the EEA Agreement. Article 6 thereof expli-
citly provides that, without prejudice to future develop-
ments in case-law, the provisions of the Agreement shall,
wherever they are identical in substance to the correspon-
ding rules of the EC Treaty, be interpreted in conformity
with the relevant rulings of the Court of Justice given
prior to the date of signature of the Agreement. In the
present context, reference must be made to Article 36 of
the EEA Agreement, which mirrors Article 59 of the EC
Treaty.

Articles 4, 5 and 7 of the French decree of 15 November
1994 thereof must be examined in the light of all the
principles outlined above.

VI

The general scheme of the traffic distribution rules for the
airport system of Paris, as contained in Articles 3, 4 and 5§
of the decree of 15 November 1994, can be summarized
as follows: Intra-EEA air services, whether domestic or
international, may be operated at Charles-de-Gaulle and
Orly airports (but, subject to certain very limited excep-
tions provided for in other provisions of the decree, not at
Le Bourget airport). Access to Charles-de-Gaulle airport is
not subject to any restrictions. On the other hand, each
air carrier may only operate four daily frequencies
between Orly and any other airport located in a Member
State of the EEA, and it may do so in accordance with its
own commercial preferences, including the choice of the
aircraft. However, the frequency limitation does not apply
if the carrier operates its peak hour services with aircraft
of a certain minimum size. In that case, it may operate an
unlimited number of daily frequencies (during or outside
peak hours) on a route to and from Orly.

The UK authorities have put forward various arguments
challenging those distribution rules.

The scope of Article 8 (1) of Regulation (EEC) No
2408/92

First of all, the UK authorities broadly deny that measures
of such a nature can be adopted pursuant to Article 8 (1)
of Regulation (EEC) No 2408/92, on the ground that it

does not provide for a ‘genuine’ distribution of traffic
between the airports of Paris, but simply limits access to
the airport of Orly.

This first argument cannot be accepted. By allowing
Member States to distribute traffic between the airports of
an airport system, Article 8 (1) of Regulation (EEC) No
2408/92 recognizes in principle the legitimacy of an
active airport planning policy which complies with the
general principles of Community law and, in particular,
the third aviation package. Such a planning policy may
have regard to a large range of factors considered by the
competent authorities to have priority. The concrete
measures which must be taken for the implementation of
airport planning policy may also differ from one airport
system to another. All those implementing measures will,
if they are to be effective, restrict to some extent access to
the individual airports of the system.

It would be inconsistent with those considerations if the
scope of Article 8 (1) were determined in such a way as to
exclude a priori the possibility of pursuing a specific
airport policy for a given airport system. For example, a
Member State may legitimately wish to promote the deve-
lopment of one airport of an airport system at the
expense of the other airports located therein. In such a
case, the imposition of restrictions on access to those
other airports alone may constitute a reasonable means of
pursuing that objective. The Commission therefore takes
the view that the scope of Article 8 (1) cannot be
restricted to schemes which allocate different types of air
services to the airports of an airport system on a mutually
exclusive basis.

Consequently, the Commission considers that the
measures contained in the French decree of 15 November
1994 constitute measures for the distribution of traffic
between airports of an airport system within the meaning
of Article 8 (1) of Regulation (EEC) No 2408/92.

The principles of non-discrimination and propor-
tionality

Secondly, the UK authorities contend that the provisions
of Articles 4 and 5 of the decree of 15 November 1994
indirectly discriminate against carriers operating out of
airport systems, in particular against UK carriers based at
one of the airports of the airport system of London, as
well as against smaller carriers and potential new entrants
which do not readily have at their disposal aircraft of the
size required for the operation of additional services under
Article 5 of the decree.

The Commission considers the provisions enshrined in
Atticle 4 of the decree to be neither directly nor indi-
rectly discriminatory as regards the nationality or identity
of an air carrier since they apply in the same way to all
airlines.
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As far as Article S of the decree is concerned, it should be
recalled that the minimum size of the aircraft to be used
if the carrier wishes to operate more than four frequencies
is modulated in relation to the annual traffic volume of
the route in question. Such a modulation does not consti-
tute an overt discrimination on grounds of the nationality
or identity of the air carrier.

However, the principle of non-discrimination is also
opposed to any measures which, without explicitly distin-
guishing by reference to carrier nationality or identity,
nonetheless produce, even indirectly, discriminatory
effects in practice ('). It is thus necessary to determine
whether there is any evidence to show that the applica-
tion of Article 5 of the decree will result in such discrim-
inatory effects. In this respect, the UK authorities have
provided further information in support of their
complaint in order to demonstrate the existence of dis-
crimination in favour of French carriers, and in particular
the Air France Group, and against UK carriers apart from
British Airways. The Commission is not, however,
convinced of the relevance of this information, for the
following reasons :

— contrary to the assertion of the UK authorities, other
UK companies than British Airways possess aircraft
capable of meeting the 200-seat criterion laid down in
the decree, namely Virgin Atlantic, Monarch and
Britannia,

— the UK authorities only considered the fleets of
French and UK companies, thereby excluding fleets
belonging to companies of other Member States of the
EEA. Several companies from these countries could
operate on the Orly-London route.

In addition, taking into account the composition of the
respective fleets and the opportunities offered to all
Community carriers to operate flights to and from Oirly,
and in the light of the information presented during the
examination of this case, the Commission takes the view
that the application of Article 5 of the decree of 25
November 1994 cannot result in any sort of discrimina-
tion in favour of French carriers. The Commission
acknowledges, however, that given the rules set out in the
decree air services operated out of an airport belonging to
an airport system are created less favourably than services
operated out of any other airport. This difference in treat-
ment results from the fact that the size of the aircraft to
be used during peak hours should the carrier wish to fly
more than four frequencies is determined by reference to
the annual traffic between Paris and the entire airport

(') See Commission Decisions 94/290/EC of 27 April 1994 in
the case of TAT — Paris (Orly)-London, OJ No L 127, 19. 5.
1994, p. 28 and 94/251/EC of 27 April 1994 in the case of
TAT — Paris (Orly)-Marseilles and Paris (Orly)-Toulouse, OJ
No L 127, 19. §. 1994, p. 35.

system. However, the term ‘airport system’ is explicitly
defined in Regulation (EEC) No 2408/92. Moreover, such
systems exist in seven different EEA Member States
(including Norway) and are generally accessible to all air
carriers of the EEA Member States.

With regard to discrimination on grounds of the identity
of the carrier, none of the information in the possession
of the Commission suggests that Article 5 of the decree in
question might lead to such discrimination, as specifically
defined in its Decision 94/291/EC (TAT — Paris (Orly-
Marseilles and Paris (Orly-Toulouse) (3.

Therefore, the Commission takes the view that Article §
does not violate the prohibition of any discrimination on
grounds of nationality or identity of an air carrier.

Next, consideration needs to be given to whether the
provisions of Articles 4 and 5 of the decree also comply
with the principles governing the freedom to provide
services, as explained in section V. In this respect, any
restriction of the freedom to provide services must be
justified on grounds of overriding considerations of public
interest, proportionate to the objectives sought.

In this context, it should first be recalled that those provi-
sions restrict access to Orly in so far as the operation of
more than four frequencies per route and per carrier is
made subject to the use, during peak hours, of aircraft of a
certain minimum size. Thus the provisions do not impose
any absolute restriction on either the maximum number
of frequencies or the aircraft size to be used. Nonetheless,
the provisions are capable of affecting the ability of air
carriers to operate an unlimited number of services to and
from Orly in accordance with their own commercial
preferences, and hence obstruct the freedom of access to
the market established by Regulation (EEC) No 2408/92.
In view of the size of the airport and its role as the
gateway to Paris and the hub of the domestic network (),
that market access barrier must also be considered to be
appreciable.

In response to the Commission’s request for information
of 22 December 1994, the French authorities have
explained the decree and have justified the restrictions in
Articles 4 and 5 thereof by citing their general airport
policy for the Paris region, which #nter alia takes account
of environmental protection and congestion problems at
Orly. In particular, they have contended that the restric-
tions are aimed at optimizing the use of the limited capa-
city available at Orly and directing excess traffic to the
airport of Charles-de-Gaulle which is said to have a large

@ OJ No L 127, 19. 5. 1994, p. 35.

(%) See Commission Decision 94/290/EC of 27 April 1994 in the
case of TAT -— Paris (Orly)-London, O] No L 127,
19. 5. 1994, p. 30.
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potential for expansion and to be equipped with signifi-
cant additional capacity. According to the French author-
ities, the restrictions are further supposed to improve the
management of the additional traffic created by the
opening of that airport to all intra-Community services.

The Commission has already indicated in its decision in
the case of TAT — Paris (Orly)-London (') that an active
airport policy of the nature described above may consti-
tute a mandatory requirement in the public interest
which, in turn, may justify the imposition of traffic distri-
bution rules pursuant to Article 8 (1) of Regulation (EEC)
No 2408/92. The very existence of these provisions
reveals the clear intentions of the Council in this matter.
The information provided by the French and UK author-
ities in the context of the present proceeding confirms
that the practical restrictions resulting from an applica-
tion of Articles 4 and § of the decree are capable of
contributing to the achievement of the objectives of that
airport policy. By discouraging the air carriers from opera-
ting more than four frequencies each on a given route to
and from Orly, the restriction prevents a concentration of
services at that airport and provides an incentive for using
slots for services to different destinations. Moreover, the
measure is based on objective criteria (frequencies, size of
aircraft).

Since, however, Articles 4 and 5 of the decree concern
only the services to and from the airport of Orly, the
annual traffic volume on any given route may only validly
be used for determining the minimum aircraft size
pursuant to Article 5 if such volume is defined as the total
number of passengers travelling between that airport and
any other airport located within the EEA. In particular,
traffic volume cannot be defined in these circumstances
by reference to the airport system of Paris, nor by
reference to the airport system of which the other airport
may be a part, without incurring the risk that, in practice,
the application of Article 5 will result, in some cases, in
disproportionate barriers to entry.

This can best be explained by comparing the situations of
two different airports which are each served out of both
Orly and Charles-de-Gaulle. Whilst the overall traffic
volume between each of the former two airports and the
airport system of Paris may be identical, the relative
importance of the traffic into Orly on the one hand, and
into Charles-de-Gaulle on the other may vary signifi-
cantly. Although the traffic volume of one of the routes to
and from Orly may represent only a fraction of the
volume of the other route to and from that airport, both
routes would fall within the same category of minimum

{() OJ No L 127, 19. 5. 1994, p. 30.

aircraft size established under Article 5 of the decree.
Thus, the carrier wishing to operate a new or low-capacity
route between Orly and another EEA airport could risk
being required to use large capacity aircraft that are inap-
propriate to the actual traffic on the route, solely for the
reason that there is significant traffic between that latter

airport and Charles-de-Gaulle.

The information provided by the UK authorities with
respect to the route Paris (Orly)-London confirms that the
risk is further increased by the fact that, where the airport
at the other end of the route is part of an airport system,
the traffic volume is defined by reference to that airport
system. The application of Article 5 of the decree to that
route would in fact result in a disproportionate restriction
of additional services out of Gatwick and Stansted and,
ultimately, in a redistribution of traffic within the airport
system of London. Such traffic distribution cannot,
however, be a legitimate objective of the French authori-
ties’ airport policy for Paris.

For those reasons, Article 5 (2) as it now stands cannot be
regarded as proportionate to the objectives sought. That
provision therefore needs to be amended so that the
minimum aircraft size will henceforth be determined by
reference to the annual traffic between Orly and any other
individual airport located within the EEA. For the rest,
Article 5 (3) of the decree provides for the revision of the
existing rules in line with the actual traffic volumes. In
response to the Commission’s request for information of
22 December 1994, the French authorities have justified
such a revision at a later stage on the ground that, at
present, no traffic data is available for a large number of
routes to and from Orly since these are being operated
under the decree of 15 November 1994 for the first time.
The Commission can accept that justification for the
purpose of the present proceeding, and it therefore does
not object to the French authorities’ continuing to use the
entire airport system of Paris as a point of reference for a
limited period, until the necessary data for a revision of
that reference is available. That limited period may not,
however, exceed one calendar year, which the Commis-
sion regards as ample for the purposes of data collection.

Subject to this amendment as to the definition of the
routes to be taken into account for the determination of
traffic volume pursuant to Article 5 of the decree, the
Commission is of the opinion that the restrictions
imposed by Articles 4 and 5 of this decree are not dispro-
portionate to the objectives sought by the French author-
ities as described above. In the present case, the restric-
tions are construed in such a way that, at least in prin-
ciple, they do not actually prevent any air carrier from
building up a commercially viable operation at the airport
of Orly.
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By allowing an air carrier to operate four frequencies per
route without any further restrictions, Article 4 of the
decree generally ensures that even new carriers can
commence new services to and from Orly in competition
with incumbent carriers. The ability to operate four return
frequencies is already sufficient to provide a viable service
on most intra-Community routes to or from Orly. Of the
13 international Community routes to or from Paris
(mainly Charles-de-Gaulle airport) having between
250 000 and 1000000 passengers, seven are operated
with a maximum of four daily frequencies by the com-
panies present on these markets. The other six, except in
the special case of the Paris-Brussels route, are operated
with five or six daily frequencies. Furthermore, all of the
companies use on those 13 routes aircraft with a capacity
of more than 100 seats, thus satisfying the condition in
Article 5 of the decree as to additional frequencies,
although the type of aircraft is not dictated by these
provisions but remains the free commercial choice of the
operators. It should be noted that the route to London
(Heathrow) is the only international route starting from
Orly airport which is likely to exceed the threshold of
1 000 000 passengers a year, thereby triggering the obliga-
tion to use aircraft with a capacity of more than 140 seats
during peak times. In addition, the only domestic French
routes on which the number of daily frequencies is more
than five are the six routes on which traffic reaches or
exceeds 1000 000 passengers a year. Accordingly, the
Commission takes the view that routes where additional
frequencies appear necessary are very limited in number,
and have substantial traffic volumes in excess of 500 000
passengers a year for which it does not appear unjustified
to require the use of aircraft of a certain minimum size at
peak hours.

It is necessary to bear in mind that, in the light of the
amendment which is to be made to the definition of the
route to be taken into account for the determination of
traffic volumes, the practical effects of the provisions of
Article S regarding the minimum size of aircraft at peak
hours are slight or even negligible. No Community route
to or from Orly at the present time exceeds the ceiling of
3000000 passengers per year. Only seven (London
(Heathrow), Nice, Marseille, Toulouse, Bordeaux, Mont-
pellier, Strasbourg) exceed or are likely to exceed the
threshold of 1000 000 passengers per year. Taking into
account the tolerance of 5 %, the minimum size of
aircraft required by Article 5 is fixed at 133 seats on these
seven routes. Nearly all carriers operating or seeking to
operate these seven routes have aircraft with a capacity of
at least 133 seats available. As far as the routes where the
traffic volume exceeds the limit of 250 000 passengers per
year are concerned, they are already of sufficient size to
require the use of jets and the majority of small capacity
jets available in the market have more than 95 seats
(A 319, Fokker 100).

- As regards the possible impact of the French decree on

smaller carriers, it should be recalled that the size of a
carrier is not necessarily linked to the size of the aircraft it
operates. Thus, in practice some smaller carriers do own
large aircraft and certain large carriers only own aircraft of
medium size. Moreover, Community companies — even
the smaller ones — are able in the short term through the
leasing explicitly authorized by Regulation (EEC) No
2407/92 ("), to obtain aircraft meeting the minimum size
criteria of Article 5. On the other hand, large Community
carriers, even though they possess a full range of aircraft,
face operational constraints in the management of their
fleets which do not always allow them to use immediately
aircraft meeting those same criteria when operating on a
given route. It is therefore not demonstrated that the
measures in question impose greater restrictions on small
carriers than on larger ones, nor, in any case, that the
difference in the restrictions according to the size of the
carrier is disproportionate to the objectives sought.

Finally, the fact that the minimum aircraft size is deter-
mined pursuant to Article 5 by reference to five different
categories of routes and the flexibility provided for in the
last two paragraphs of the Article seem to guarantee a
reasonable overall balance between aircraft size and traffic
volume, and thus prevent any disproportionate effects in
the practical application of that provision.

The application of Article 9 of Regulation (EEC) No
2408/92

Thirdly, the UK authorities maintain that the restrictions
in Articles 4 and 5 of the decree of 15 November 1994
cannot be justified on grounds of environmental or capa-
city problems at Orly airport and that, in any case, such
problems can only be addressed by following the proce-
dure pursuant to Article 9 of Regulation (EEC) No
2408/92.

As discussed in detail above, Article 5 of the decree does
not comply with the principle of proportionality in so far
as the determination of the size of the aircraft to be used
during peak hours on routes to and from other airport
systems is concerned. By contrast, all the other elements
of Articles 4 and 5 are proportionate means of pursuing
the active airport policy put forward by the French autho-
rities for the airport system of Paris. This policy alone is a
legitimate objective justifying the distribution of traffic
following from the decree, and based on the provisions of

() OJ No L 240, 24. 8. 1992, p. 1.
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Article 8 (1) of Regulation (EEC) No 2408/92. Therefore
the Commission takes the view that the decree could be
adopted on the legal basis of those provisions alone.

That being so, it is necessary to examine whether those
elements could also be justified by reference to any other
objectives, such as environmental protection or capacity
considerations. In particular, there is no need to extend
this examination to the French decree of 6 October 1994
determining the maximum number of attributable slots at
the airport of Orly. As it has already stated in the above-
mentioned case of Viva Air, the Commission considers
that there is no legal link between the allocation of slots
pursuant to Regulation (EEC) No 95/93(') and the
granting of traffic rights under Regulation (EEC) No
2408/92 (3). The abovementioned considerations, however,
are without prejudice to the assessment of the legality of
the latter decree.

It should further be recalled that Articles 4 and S of the
decree of 15 November 1994 restrict access only to Orly.
All air services falling within the scope of the third
package may continue to be operated without any restric-
tions at Charles-de-Gaulle airport. In other words, the
decree does not limit, in law or in practice, access to the
entire airport system of Paris. Therefore, even if the
decree were intended to address exclusively congestion or
environmental problems, it could legally have been
adopted only on the basis of Article 8 (1) of Regulation
(EEC) No 2408/92 and the French authorities were not
obliged to follow the procedure set out in Article 9 of that
Regulation.

Conclusion

In conclusion, the Commission considers Articles 4 and 5
of the decree of 15 November 1994 to be compatible with
the requirements of Community law on condition that,
for the purpose of applying Article 5§ of the decree, the
minimum aircraft size shall henceforth be determined by
reference to the annual traffic between Orly and every
other individual airport within the EEA.

VII

Finally, the Commission is required by the request of the
United Kingdom to examine Article 7 of the decree of 15
November 1994 which essentially obliges the air carriers
wishing to operate at one of the airports of the Paris

() OJ No L 14, 22. 1. 1993, p. 1.
() O] No L 240, 24. 8. 1992, p. 8.

airport system to provide certain information to the
French authorities.

Article 7 stipulates that the information to be submitted
by the carriers shall allow the competent national authori-
ties to verify whether the rules of the decree are complied
with and, in particular, whether the marketing conditions
of the air services do not in any way affect the application
of Articles 4, 5 and 6. In other words, the authorities must
obtain the necessary information in order effectively to
enforce their traffic distribution rules and, if necessary, to
prevent any forms of circumvention or abuse. This inter-
pretation of the provision is fully confirmed by the obser-
vations submitted by the French authorities in response to
the Commission’s request for information of 22
December 1994.

The aim of preventing circumventions and abuses of
national rules which have been validly adopted on the
basis of one of the safeguard clauses of Regulation (EEC)
No 2408/92 can generally be regarded as a legitimate
objective under Community law. Article 7 is therefore
compatible with the requirements of Community law to
the extent that the subtantive traffic distribution rules of
the decree of 15 November 1994 comply with Article 8
(1) of Regulation (EEC) No 2408/92.

In view of the abovementioned concern of the United
Kingdom, the Commission would like to emphasize,
however, that it does not considerer the joint marketing of
air services as such to constitute a circumvention or abuse
of the substantive rules and, in particular, of the frequency
limitation in Article 4. In this respect, due regard should
be given to the fact that the presentation and marketing
of air services in whatever form is an integral part of the
principle of free market access established by Regulation
(EEC) No 2408/92. Consequently, evidence would be
necessary in each case to justify the conclusion that a
given cooperation between air carriers is set up with the
objective of circumventing the measures in force and thus
can result in the refusal of traffic rights. The Commission
expects the French authorities to take those considera-
tions into account is any application of that provision.

VIII

Having regard to all the foregoing considerations, the
Commission concludes that, with the one exception
dicussed in section VI of this Decision, Articles 4, § and 7
of the French decree of 15 November 1994 are com-
patible with the requirements of Community law. Conse-
quently, the French authority may continue to apply
those rules, on condition that, for the purpose of applying
Article 5, the minimum aircraft size shall henceforth be
determined by reference to the annual traffic between
Orly and every other individual airport within the EEA.



No L 162/36

Official Journal of the European Communities

13. 7. 95

The Commission further considers it neccesary to deter-
mine a deadline for the revision of Article § which, in
turn, is dependent upon the availability of the necessary
traffic data. While the existing data would allow some
immediate amendments, it follows from the discussion in
section VI that the revision can only be fully imple-
mented once the data for all the individual routes to and
from Orly is available. It would, however, be neither
appropriate nor necessary to require the French authori-
ties to amend the existing rules in several stages according
to the availability of traffic data. Such a phased revision
would deprive the rules of all consistency and thus negati-
vely affect the ability of the carriers to plan their opera-
tions with a reasonable degree of certainty. For those
reasons, the Commission takes the view that it suffices to
require the necessary amendments to the rules to be
implemented four weeks before the beginning of the
summer scheduling season 1996 at the latest,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

France may continue to apply Articles 4, 5 and 7 of its

decree of 15 November 1994 on the distribution of intra-
Community traffic within the airport system of Paris, on

condition that, for the purpose of applying Article S, the
minimum aircraft size shall henceforth be determined by
reference to the annual traffic between Orly and every
other individual airport located within the EEA.

France shall make the necessary amendments to Article §
of the decree of 15 November 1994 no later than four
weeks before the beginning of the summer scheduling
season 1996.

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic. It
shall be communicated to the Council of the European
Union, the Member States of the European Economic
Area and the EFTA Surveillance Authority.

Done at Brussels, 14 March 1995.

For the Commission
Neil KINNOCK

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 13 June 1995
setting up a Consumer Committee

(95/260/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Whereas the Commission must consult consumers on
problems concerning the protection of consumer interests
at Community level ;

Whereas a Consumers’ Consultative Council was set up
by Commission Decision 90/55/EEC ('), as last amended
by Decision 95/13/EC (3, to enable the Commission to
hear the view of organizations representing consumers ;

Whereas experience with the operation of this Council
since its creation, and in particular after its membership
was last renewed on 20 June 1994, shows that it is does
not adequately meet the Commission’s needs as regards
effectiveness and speed of consultation ;

Whereas it is advisable to replace this Council by a new
body ;

Whereas a Consumer Committee should be set up whose
structure and organization are consonant with the
Commission’s objectives ;

Whereas that Committee should be representative of
consumers in all Member States of the European
Community, whether they be organized at national,
regional or European level;

Whereas that Committee should be accorded a statute
which is based on experience gained,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

1. 'The Commission hereby establishes a Consumer
Committee, hereinafter called ‘the Committee’.

2. The Committee shall be composed of representa-
tives of European consumer organizations and national
and regional consumer organizations and institutes.

Article 2

The Committee may be consulted by the Commission on
all problems relating to the protection of consumer inte-
rests at Community level.

() OJ No L 38, 10. 2. 1990, p. 40.
() OJ No L 21, 28. 1. 1995, p. 17.

Article 3

The Committee shall be composed of 20 members. The
seats shall be attributed as follows :

(a) to representatives of national and regional consumer
organizations and institutes, a total of 15, using the
method of distribution and selection described in
Annex I;

(b) to representatives of European consumer organiza-
tions, a total of five, using the method of distribution
and selection described in Annex II.

Article 4

1. The members of the Committee shall be appointed
by the Commission.

2.  An equal number of alternates shall be appointed
under the same conditions as the full members. The alter-
nate shall automatically replace a full member who is
absent or indisposed.

Article 5

1.  The term of office of members of the Committee
shall be two years and shall be renewable once.

2. At the end of the two-year period, the members of
the Committee shall remain in office until a replacement
is provided or until their term of office is renewed.

3. The term of office of a member shall lapse before
the end of the two-year period in the event of his retire-
ment or on his death. The term of office of a member
may also be terminated where the organization which
nominated him requests his replacement. The member
shall be replaced for the remainder of the term of office
in accordance with the procedure laid down in Article 3.

4.  Membership shall not confer entitlement to
payment.
Article 6

The Commission shall publish the list of full members
and alternates in the Official Journal of the European
Communities, for the purposes of information.
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Article 7

The meetings of the Committee shall be chaired by a
Commission representative. The Commission shall also
provide secretarial services for the Committee and
organize its work.

Article 8
The Committee shall meet at the seat of the Commission,
which shall convene meetings.

Article 9

Without prejudice to Article 214 of the Treaty, the
members of the Committee are required not to divulge
information obtained from their work in the Committee,

when the Commission informs them that the opinion
requested or question raised is of a confidential nature.

Article 10
Decision 90/55/EEC is hereby repealed.

Article 11
This Decision shall take effect on 13 June 1995.
Done at Brussels, 13 June 1995.

For the Commission
Emma BONINO

Member of the Commission
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ANNEX I

REPRESENTATION OF NATIONAL ORGANIZATIONS AND INSTITUTES

(a) Seats attributed to members of national organizations and institutes shall be broken down by nationality
as follows :

Belgium
Denmark
Germany

Greece

Spain

France

Ireland

Italy
Luxembourg
Netherlands
Austria

Portugal

Finland

Sweden

United Kingdom

Pt b b e b b e ek ek e b et et b b

(b) The national bodies coordinating consumer associations shall each propose to the Commission a list of at
least three times as many persons as there are full and alternate seats to be filled, with an equal number
of full and alternate members, from which the Commission shall select the full member(s) or alternate(s).

In those Member States where such bodies do not exist, the Commission shall appoint members from
the consumer organizations and other institutes, bodies, research institutes, whether represented by the
European organizations or not, which are concerned in a general way with the protection of consumer
interests at national level.

Consumer organizations must meet certain criteria regarding representativeness, particularly their actual
work in defence of consumer interests, independence from business circles, the relevance of their work in
terms of public interest and/or the number of members.
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ANNEX 1T

The following organizations shall each propose a list of at least six persons, with an equal number of
full members and alternates, from which the Commission shall select one full member and one alter-
nate.

— European Office of Consumer Unions (BEUC),

— Confederation of Family Organizations in the European Communities (Coface),
— European Community of Consumer Cooperatives (Eurocoop),

— European Trade Union Confederation (ETUC),

— European Interregional Institute for Consumer Affairs (EEICA).




	COMMISSION REGULATION (EC) No 1697/95 of 11 July 1995 establishing unit values for the determination of the customs value of certain perishable goods
	COMMISSION REGULATION (EC) No 1698/95 of 12 July 1995 fixing the export refunds on white sugar and raw sugar exported in its unaltered state
	COMMISSION REGULATION (EC) No 1699/95 of 12 July 1995 fixing the maximum export refund for white sugar for the 57th partial invitation to tender issued within the framework of the standing invitation to tender provided for in Regulation (EC) No 1021/94
	COMMISSION REGULATION (EC) No 1700/95 of 12 July 1995 amending Regulation (EC) No 1383/95 on the supply of cereals as food aid
	Commission Regulation (EC) No 1701/95 of 11 July 1995 concerning the stopping of fishing for anglerfish by vessels flying the flag of France
	Commission Regulation (EC) No 1702/95 of 11 July 1995 concerning the stopping of fishing for Atlantic redfish by vessels flying the flag of France
	Commission Regulation (EC) No 1703/95 of 11 July 1995 concerning the stopping of fishing for cod by vessels flying the flag of Germany
	Commission Regulation (EC) No 1704/95 of 11 July 1995 concerning the stopping of fishing for cod by vessels flying the flag of Germany
	Commission Regulation (EC) No 1705/95 of 12 July 1995 establishing the forecast supply balance for olive oil for the Canary Islands under the specific measures provided for in Articles 2 and 3 of Council Regulation (EEC) No 1601/92
	COMMISSION REGULATION (EC) No 1706/95 of 12 July 1995 fixing the maximum export refunds on olive oil for the 15th partial invitation to tender under the standing invitation to tender issued by Regulation (EC) No 2517/94
	COMMISSION REGULATION (EC) No 1707/95 of 12 July 1995 establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and vegetables
	COMMISSION REGULATION (EC) No 1708/95 of 12 July 1995 amending representative prices and additional duties for the import of certain products in the sugar sector
	COMMISSION REGULATION (EC) No 1709/95 of 12 July 1995 fixing the representative prices and the additional import duties for molasses in the sugar sector
	Commission Decision of 14 March 1995 on a procedure relating to the application of Council Regulation (EEC) No 2408/92 (Case VII/AMA/9/94 - French traffic distribution rules for the airport system of Paris) (Only the French text is authentic) (Text with EEA relevance)
	Commission Decision of 13 June 1995 setting up a Consumer Committee

